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Halten Sie einen
ausreichenden
Abstand zwischen der
Mülltonnenbox und
brennbaren
Materialien, wie z.B.
Gebäuden oder
Pflanzen, um
Brandgefahr zu
reduzieren.

Maintain sufficient
distance between the
garbage can box and
flammable materials,
such as buildings or
plants, to reduce the
risk of fire.

Gardez une distance
suffisante entre la
poubelle et les
matériaux
combustibles tels que
les bâtiments ou les
usines pour réduire
les risques d'incendie.

Mantenere una
distanza sufficiente tra
il contenitore della
spazzatura e materiali
combustibili come
edifici o piante per
ridurre il rischio di
incendio.

Houd voldoende
afstand tussen de
prullenbak en
brandbare materialen
zoals gebouwen of
planten om het risico
op brand te
verminderen.

Mantenga una
distancia suficiente
entre la caja del bote
de basura y
materiales
combustibles como
edificios o plantas
para reducir el riesgo
de incendio.

Udržujte dostatečnou
vzdálenost mezi
odpadkovým košem a
hořlavými materiály,
jako jsou budovy nebo
rostliny, abyste snížili
riziko požáru.

Držite dovoljnu
udaljenost između
kutije za smeće i
zapaljivih materijala
kao što su zgrade ili
biljke kako biste
smanjili rizik od
požara.

Držite dovoljnu
udaljenost između
kutije za smeće i
zapaljivih materijala
kao što su zgrade ili
biljke kako biste
smanjili rizik od
požara.

A tűzveszély
csökkentése
érdekében tartson
elegendő távolságot a
szemetes doboz és az
éghető anyagok,
például épületek vagy
növények között.

Die Mülltonnenbox
sollte vor
Witterungseinflüssen
wie Regen, Schnee
oder starkem
Sonnenlicht geschützt
sein, um eine
Beschädigung der
Mülltonnen oder der
Box selbst zu
verhindern.

The garbage can box
should be protected
from weather
influences such as
rain, snow or strong
sunlight to prevent
damage to the
garbage cans or the
box itself.

La poubelle doit être
protégée des
éléments tels que la
pluie, la neige ou les
rayons du soleil pour
éviter d'endommager
les poubelles ou la
boîte elle-même.

Il contenitore della
spazzatura deve
essere protetto dagli
elementi come
pioggia, neve o forte
luce solare per evitare
danni ai bidoni della
spazzatura o alla
scatola stessa.

De vuilnisbak moet
worden beschermd
tegen de elementen
zoals regen, sneeuw
of fel zonlicht om
schade aan de
vuilnisbakken of de
doos zelf te
voorkomen.

La caja del bote de
basura debe
protegerse de
elementos como la
lluvia, la nieve o la luz
solar intensa para
evitar daños a los
botes de basura o a la
caja misma.

Popelnice by měla být
chráněna před živly,
jako je déšť, sníh
nebo silné sluneční
světlo, aby nedošlo k
poškození popelnic
nebo krabice
samotné.

Kutiju za smeće treba
zaštititi od elemenata
kao što su kiša, snijeg
ili jaka sunčeva
svjetlost kako bi se
spriječilo oštećenje
kante za smeće ili
same kutije.

Kutiju za smeće treba
zaštititi od elemenata
kao što su kiša, snijeg
ili jaka sunčeva
svjetlost kako bi se
spriječilo oštećenje
kante za smeće ili
same kutije.

szemetesdobozt óvni
kell az olyan
elemektől, mint az
eső, hó vagy erős
napsugárzás, hogy ne
sérüljenek meg a
kukák vagy maga a
doboz.

Warnen Sie davor,
dass Kinder und
Haustiere nicht in der
Nähe oder in der
Mülltonnenbox spielen
oder klettern sollten,
um Unfälle zu
vermeiden.

Warn that children
and pets should not
play or climb near or
in the garbage can
box to avoid
accidents.

Avertissez que les
enfants et les
animaux domestiques
ne doivent pas jouer
ou grimper à proximité
ou dans la poubelle
pour éviter les
accidents.

Avvertire che i
bambini e gli animali
domestici non devono
giocare o arrampicarsi
vicino o nel
contenitore della
spazzatura per evitare
incidenti.

Waarschuw dat
kinderen en
huisdieren niet in de
buurt van of in de
vuilnisbak mogen
spelen of klimmen om
ongelukken te
voorkomen.

Advierte que los niños
y las mascotas no
deben jugar ni trepar
cerca o dentro de la
caja del cubo de
basura para evitar
accidentes.

Varujte, že děti a
domácí mazlíčci by si
neměli hrát nebo lézt
do blízkosti
odpadkového koše
nebo do něj, aby se
předešlo nehodám.

Upozorite da se djeca
i kućni ljubimci ne
smiju igrati ili penjati
blizu ili u kutiju za
smeće kako bi izbjegli
nezgode.

Upozorite da se djeca
i kućni ljubimci ne
smiju igrati ili penjati
blizu ili u kutiju za
smeće kako bi izbjegli
nezgode.

Figyelmeztesse, hogy
a balesetek elkerülése
érdekében gyermekek
és háziállatok ne
játsszanak vagy
másszanak a
szemetesdoboz
közelébe vagy abba.

Ein solides
Fundament ist wichtig
für die Stabilität des
Metallgerätehauses.
Verwenden Sie bei
Bedarf ein geeignetes
Fundament, wie z.B.
Betonplatten oder ein
Metallfundament, um
ein Einsinken oder
Kippen zu verhindern.

A solid foundation is
important for the
stability of the metal
shed. If necessary,
use a suitable
foundation, such as
concrete slabs or a
metal footing, to
prevent sinking or
tipping.

Une fondation solide
est importante pour la
stabilité de la remise à
outils en métal. Si
nécessaire, utilisez
une fondation
adaptée, comme des
dalles de béton ou
une fondation
métallique, pour éviter
tout affaissement ou
basculement.

Per la stabilità della
casetta per attrezzi in
metallo è importante
una base solida. Se
necessario, utilizzare
una fondazione
adeguata, come lastre
di cemento o una
fondazione metallica,
per evitare
affondamenti o
ribaltamenti.

Een stevige fundering
is belangrijk voor de
stabiliteit van de
metalen
gereedschapsschuur.
Gebruik indien nodig
een geschikte
fundering, zoals
betonplaten of een
metalen fundering, om
verzakken of kantelen
te voorkomen.

Una base sólida es
importante para la
estabilidad del
cobertizo metálico
para herramientas. Si
es necesario, utilice
una base adecuada,
como losas de
hormigón o una base
metálica, para evitar
que se hunda o
vuelque.

Pro stabilitu kovové
kůlny na nářadí je
důležitý pevný základ.
V případě potřeby
použijte vhodný
základ, jako jsou
betonové desky nebo
kovový základ, abyste
zabránili potopení
nebo převrácení.

Čvrst temelj važan je
za stabilnost metalne
spremišta za alat. Ako
je potrebno,
upotrijebite
odgovarajući temelj,
poput betonskih ploča
ili metalnog temelja,
kako biste spriječili
potonuće ili
prevrtanje.

Čvrst temelj važan je
za stabilnost metalne
spremišta za alat. Ako
je potrebno,
upotrijebite
odgovarajući temelj,
poput betonskih ploča
ili metalnog temelja,
kako biste spriječili
potonuće ili
prevrtanje.

A szilárd alap fontos a
fém szerszámkamra
stabilitásához. Ha
szükséges,
használjon megfelelő
alapot, például
betonlapot vagy fém
alapot, hogy
megakadályozza a
süllyedést vagy a
felborulást.

Stellen Sie sicher,
dass das
Metallgerätehaus
ausreichend belüftet
ist, um
Feuchtigkeitsansamml
ungen und
Schimmelbildung zu
verhindern. Halten Sie
Belüftungsschlitze frei
von Blockaden.

Make sure the metal
shed is adequately
ventilated to prevent
moisture buildup and
mold growth. Keep
ventilation slots free of
blockages.

Assurez-vous que la
remise à outils en
métal est
suffisamment ventilée
pour éviter
l'accumulation
d'humidité et la
croissance de
moisissures. Gardez
les fentes de
ventilation libres de
tout blocage.

Assicurati che la
rimessa degli attrezzi
in metallo sia
adeguatamente
ventilata per prevenire
l'accumulo di umidità
e la crescita di muffe.
Mantenere le fessure
di ventilazione libere
da ostruzioni.

Zorg ervoor dat de
metalen
gereedschapsschuur
voldoende
geventileerd is om
vochtophoping en
schimmelgroei te
voorkomen. Houd de
ventilatiesleuven vrij
van verstoppingen.

Asegúrese de que el
cobertizo de
herramientas de metal
esté adecuadamente
ventilado para evitar
la acumulación de
humedad y el
crecimiento de moho.
Mantenga las ranuras
de ventilación libres
de obstrucciones.

Ujistěte se, že je
kovová kůlna na
nářadí dostatečně
větraná, aby se
zabránilo hromadění
vlhkosti a růstu plísní.
Udržujte ventilační
otvory bez ucpání.

Pobrinite se da
metalna ostava za
alat ima odgovarajuću
ventilaciju kako biste
spriječili nakupljanje
vlage i rast plijesni.
Neka ventilacijski
otvori budu slobodni
od blokada.

Pobrinite se da
metalna ostava za
alat ima odgovarajuću
ventilaciju kako biste
spriječili nakupljanje
vlage i rast plijesni.
Neka ventilacijski
otvori budu slobodni
od blokada.

Győződjön meg arról,
hogy a fém
szerszámkamra
megfelelően
szellőztetett, hogy
megakadályozza a
nedvesség
felhalmozódását és a
penészképződést. A
szellőzőnyílásokat
tartsa
akadálymentesen.

Überschreiten Sie
nicht das maximale
Gewicht, das das
Metallgerätehaus
tragen kann.
Überlastung kann zu
strukturellen Schäden
führen.

Do not exceed the
maximum weight the
metal shed can
support. Overloading
can cause structural
damage.

Ne dépassez pas le
poids maximum que
la remise métallique
peut supporter. Une
surcharge peut
entraîner des
dommages
structurels.

Non superare il peso
massimo che la tettoia
in metallo può
supportare. Il
sovraccarico può
causare danni
strutturali.

Overschrijd niet het
maximale gewicht dat
de metalen schuur
kan dragen.
Overbelasting kan
leiden tot structurele
schade.

No exceda el peso
máximo que puede
soportar la caseta
metálica. La
sobrecarga puede
provocar daños
estructurales.

Nepřekračujte
maximální hmotnost,
kterou kovový
přístřešek unese.
Přetížení může vést k
poškození konstrukce.

Nemojte prekoračiti
maksimalnu težinu
koju metalna šupa
može podnijeti.
Preopterećenje može
dovesti do oštećenja
strukture.

Nemojte prekoračiti
maksimalnu težinu
koju metalna šupa
može podnijeti.
Preopterećenje može
dovesti do oštećenja
strukture.

Ne lépje túl azt a
maximális súlyt,
amelyet a fémház
elbír. A túlterhelés
szerkezeti
károsodáshoz
vezethet.
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Halten Sie Kinder und
Haustiere vom
Metallgerätehaus fern,
insbesondere wenn
gefährliche
Werkzeuge oder
Chemikalien gelagert
werden, um Unfälle zu
vermeiden.

To avoid accidents,
keep children and
pets away from the
metal tool shed,
especially when
dangerous tools or
chemicals are stored.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
de la remise à outils
en métal, en
particulier lorsque
vous stockez des
outils ou des produits
chimiques dangereux,
pour éviter les
accidents.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla rimessa
degli attrezzi in
metallo, soprattutto
quando si conservano
strumenti o prodotti
chimici pericolosi, per
evitare incidenti.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de metalen
gereedschapsschuur,
vooral wanneer u
gevaarlijk
gereedschap of
chemicaliën opbergt,
om ongelukken te
voorkomen.

Mantenga a los niños
y las mascotas
alejados del cobertizo
metálico para
herramientas,
especialmente
cuando almacene
herramientas o
productos químicos
peligrosos, para evitar
accidentes.

Udržujte děti a
domácí zvířata v
dostatečné
vzdálenosti od kovové
kůlny, zejména při
skladování
nebezpečných
nástrojů nebo
chemikálií, abyste
předešli nehodám.

Držite djecu i kućne
ljubimce podalje od
metalne spremišta za
alat, osobito kada
pohranjujete opasne
alate ili kemikalije,
kako biste izbjegli
nezgode.

Držite djecu i kućne
ljubimce podalje od
metalne spremišta za
alat, osobito kada
pohranjujete opasne
alate ili kemikalije,
kako biste izbjegli
nezgode.

A balesetek
elkerülése érdekében
tartsa távol a
gyermekeket és a
háziállatokat a fém
szerszámkamrától,
különösen veszélyes
szerszámok vagy
vegyszerek tárolása
során.


